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JI.B. Komyuuu

JIAKONCOBCKASA TPAJTUIINSA IIMCbMA B ITPO3E
MHUXANJIA IITITKNHA U EE BOIVIOIEHUE
B IIOBECTH «CJIEIIOI MY3bIKAHT»

AHHOTAUUAA. BasicHoe mecmo 6 meopemuyeckol pegrekcuu o npupoode HOIMUKU
M. Hluwkuna 3anumaem e2o meopueckuti memood. Kpumuxu oarom emy pasmvie umeHo-
6aHUA. peanu3M, NOCMMOOEPHUIM, NPOMomMooephusm u Op. Pasnoobpasue muenuil
O0OBACHAEMCA USMEHYUBO-USPOBOU, SUOPUOHOU KYJIbMypol NOCMMOOePHA, KOMOpoU
npunadnexcum nucamens. B cmamoe M. luwixun xapakmepusyemcs Kak aumepamyp-
HblLU npeeMHUK MoodepHucmcekou mpaouyuu [owc. [orcoiica. Ilpupooa ceazeii e2o meop-
YeCcK020 Memood ¢ OHCOUCOBCKUM PACCMAMPUBAEMC 8 08YX ACNEKMAX, ONpeoeisio-
WUX U 0COOEHHOCMU HAPPAMUBHOU CIPYKIMYPbL €20 MEKCMO8. a8moduoepapuyeckom
U UHMEPMEKCMYATbHOM.

KnroueBblie cinoBa: M. luwkun, /xc. xcotic, asmoouocpagpuuHocnv, UHMepmeKcny-
ANLHOCMb, MOOEPHUSM, PUMM, HAPPATNUB.

B 3HaunTensHOM KOpITyce uccieaoBaHuil npo3sl Muxanna [umkuHa,
TIOMHUMO WHTEPECHBIX cTaTed [1-3], BHUMaHWe MPUBJICKAIOT JBa TEPBBIX
(yHIaMEeHTaNbHBIX Tpyaa [4—5] u KoJIeKTUBHAs MOHOTpadus, Co3AaHHas
Ha 0a3e MaTepHalIoB KOH(EPEHINH, MOCBsAImeHHoH [IMmKkuHy KaKk 3HaKo-
BOMY ISl COBPEMEHHOM PYCCKOHM IMTeparypsl nucaremnto [6]. Baxxnoe me-
CTO B JIUCKYCCHHU 3aHHUMAET €ro MeTod. EcTh paboThl, B KOTOPHIX HPSMO
CTaBUTCS BONPOC O TOM, MoAepHHUCT LIIMIIKMH WM MOCTMOAEPHHUCT, HO
OTBeTa Ha Hero He aaercs [7]. ECTb 1 KOHKpEeTHBIE ONpeNlesIeH s €ro MeTo-
Jia, BKJIIOYAIOIINE peann3M, MOCTMOJEPHU3M, MPOTOMOAEPHU3M U JApyTHE
HMEHOBaHus, 0 4eM 0030pHo Hamucana C.H. JlamoBa B cBoeil muccepra-
nuu [5]. TpyanocTy ompeaeneHus MOHATHBI, €CIM YYUTHIBATH, YTO TBOP-
yectBO M. IlIMIKHHA MPHHAMIEKUT COBPEMEHHOMY 3Tally MOCTMOJEPHA
C €r0 M3MEHYMBO-UTPOBOM, ITUTATHOM, THOPUAHON MPUPOAOH, CAETABIIETO
TaKOBBIMHU U JKaHpbI HCKyccTBa. [IpencrapnseTcs BepHOH TPaKTOBKa caMOid
C.H. JlamoBoii, kotopast xapaktepusyeT meroa LIIumknHa Kak « CHHKpe-
TUYHYIO XYIOXECTBEHHYIO CHUCTEMY, JOMHMHAHTOW KOTOPOH SBISIETCS MO-
JEPHUCTCKOE MUPOIOHUMaHKE, 00pacTarolee OCTMOIEPHUCTCKUMH TEX-
nonorusimu» [8. C. 18].
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M. IIWmKHH MacTepcKd HCHONB3YET MOCTMOAECPHUCTCKUE IPHUEMBI
MHACHbMA, CPENN KOTOPBIX €1Ba JM HE OCHOBHBIM SIBIIIETCS MHTEPTEKCTY-
anbHOCTh. PoMaH «BeHepuH B0JIOC» B CBOE BpEMs Ja)k€ BbI3BaJ MHOI'O-
YHCIIeHHbIE OOBUHEHUSI KPUTUKOB M OJIOTepOB B IUIaruare u3-3a OTKPBITOTO
«TPUCBOEHUS» aBTOPOM uykux TekcToB. M1.M. Kacms, onHako, crnpasen-
JIMBO CYMUTAET 3TY TAKTUKY «OCO3HAHHOW MPOTPaMMOIl MHUCHhMa, OTINIHOU
ot moctmoaepuauctcko» [1. C. 27]. Tlo cioBam camoro lllumkunHa, «pac-
KaBBIYEHHBIE LIUTAThD) U3 PA3HBIX KHUT BBIMOJIHAIOT B €TO POMaHe 0COOYIO
MHUCCHIO: «5] XO4y HamucaTh UJEAbHBIA TEKCT, TEKCT TEKCTOB, KOTOPBII
OyZeT COCTOSATh W3 OTPHIBKOB U3 BCETO, HAMMCAHHOTO Korga-nubo. <...>
[Ipu 3TOM <...> mpOCTON YHMTATENb Cpa3y JOTafaeTcs, YTO MPEITI0KEHIE
“Jla”, 3akiroyarolee 3TOT Kycok (Kycok mon Ha3BanueM “Tlociemnee
cinoBo”. — JLK.), ects IxoiicoBo “yes”. Ho MHe BaxxHee, 4TO UACaTbHBINA
YUTATEIh 3HAET, YTO 3TO “‘1a” — mocieaHuii oTBeT Benumupa XineOHUKO-
Ba Ha BOIIPOC KPECTBhSIHKH, B JOME KOTOPOM OH YXOIWJ M3 KU3HHU:
“Hy urto, TpymHO ymupats?”» [9].

Ynomunanue Jxoiica B 3troMm orBere [llumkuHa onmoneHTamM — Oerjoe
Y BTOPUYHOE, HO B OOIIEM KOHTEKCTE MHTEPBBIO U 3CCE MUCATENs JalIeKo
HE eMHCTBEHHOE. U mpsiMble OTCHUIKA B HUX K OCHOBATEJI0 MOJIEPHU3MA,
U KOMIIO3UIIMOHHO-CTHJINCTHYECKHE OCOOCHHOCTH XYIO0KECTBEHHBIX TEK-
ctoB lIIuIknHa XapakTEpU3YIOT €ro Kak «JIMTepaTypHOro chiHa» JIkoiica,
MIPEEeMHUKA €ro MOJEPHUCTCKON Tpaauiuu. HoBoe nmokoneHue oH cuuTaer
BBINIABILIUM «U3 MHUPOBOIO MOTOKa», mpomycTuBmuM [[xoiica, U notomy
CBOIO 3aJ]auy BUAUT B TOM, YTOOBI «IIPOWUTH TOT HEMPONHAECHHBIH MyTh, CKa-
3aTh TO € CaMO€ MO-PYCCKM» U 3aCTaBUThH 3aIlaJHOTO YUTATENS OLEHUTH
HOBYIO PYCCKYIO JIMTEpaTypy He TOJIbKO u3-3a Toicroro u JlocroeBckoro,
KOTOpbIE B CBOE BpeMsl OKazaiu BIMsHHE Ha [[Xolica U ero coBpeMEeHHHU-
koB [10].

Tsara nmknHa Kk J[Xo¥cy, KOHEYHO, HE pa3 OTMEYAIACh HCCIEA0BATE-
JIIMH, HO IIPUPOJIA CBSI3€H €ro MOATUKH € JKOMCOBCKOW — BOIPOC, 3acily-
JKUBAIOIIMN CTEIMAILHOTO UCCIIEIOBAHUS, MOKa €Il HE MPEIIPHHSTOrO.
OHO cMOXeT OOBSICHUTH (POPMHUPOBAHWUE MOACPHUCTCKOM JTOMHUHAHTBI
B MUPOBO33PEHHUH MUCATENS U, COOTBETCTBEHHO, 3CTETUUECKHUE MTPUHITUITHI
WHTEPTEKCTYaJIbHOCTH €ro MpO3bl, BOCXOASIIME K TMO3AHUM pPOMaHaM
JIxoiica ¢ MX «HarJabIM» MPUCBOEHUEM YYKHUX TEKCTOB.

B sTo0li cTaThe MBI paCCMOTPUM JIBa aCHEKTa F€HEATOTHYECKUX «CLEeM-
nenui» TexcroB LlnmkuHa u [xoiica: GnorpaguaecKuii 1 Xy10KeCTBEHHO-
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TexHuueckuil. IlepBblil 3akmodaeTcs B MHKOPHOPHPOBAHHM aBTOOMOTpa-
¢uuecknx (GakToB B XyHOXKECTBEHHBI HappaTHUB, BTOPOH — B MHTEPTEK-
CTyalbHOCTH KaK TEXHHKE PHUTMH3alMK HappatuBa. Ji1s oOocHOBaHUS
HEOOXOJMM CONOCTaBUTENbHBIN aHANIU3, AJIs1 KOTOPOTO MBI BOCIOJIb3yeMcs
¢daxramu Oworpaduii nByX mucarened, pacckazamu llnmkuaa «Ypok
kayuarpaduny, «I1amsTo ¢ XISICTUKOM» H €0 paHHEH moBecThio «Crienoi
MY3bIKaHT», KOTOPYIO PACCMOTPUM B YKa3aHHBIX aCHEKTaX CUCTEMHO, Pac-
ckazamu Jxkoiica u3 «/lyOnuHueB» U ero pomaHamu. BriGop moecTu
«Crnenoit My3BIKAaHT» B KadeCTBE OCHOBHOTO OOBEKTa aHaIN3a MOXHO
OOBSACHUTD TEM, YTO MPOU3BEICHNS MaJbIX kaHpoB lllnmkuHa, B oTiname
OT €r0 POMAaHOB, YAOCTAUBAINCh UCCIIEAOBATEIbCKOIO BHUMAHUSA B MEHb-
meit creneHd. Bo3MoXkHO, 3T0 00BACHAETCS MPEANOYTCHUSIMU CaMOTO aB-
Topa: «/lemo He B pomaHe, 3TO MOXeT OBITh M paccka3, Kakas pa3HHMIA.
IIpocTo HOBas Aopora BEIET 4epe3 HOBBIM A3BIKOMUP. <...> JlJI1 MEHA po-
MaH 0onee «KOBUEKEH», IOTOMY YTO B KOPOTKOM paccKase s IIPOCTO HU-
4ero He ycreBaro, He ymematock» [11]. Ho pacckasbl oboux mucarenei
SIBIIFOTCS.  CBOETO poAa SMOPHOHAMH, NPOTOTUIIMYECKHUMU TEKCTaMH,
U3 KOTOPBIX BBIPACTAIOT 00pa3HO-HACHHO 3aBEpPIICHHBIC «OPTaHU3MBD» HX
poMaHoB. Takas nuTepaTypHas I'€HEalOrHs JAeT OCHOBAHUE IPEAINONo-
KHUTh Pa3BUTHE «HKOHCOBCKHX» IPHHIMIIOB aBTOOHOTpadm3Ma M HHTEp-
TEKCTYJIBHOCTH B POMaHHBIX (hopMax HIMIIKHHCKOM MPO3bI, B AHHOM
cTaTbe He yMecTuBIINXCA. OO 3TOH OPraHWYECKOH CBSI3H MEXIY MaJbIMHU
W KpYyImHBIMH (opmamu TipousBeaecHuit J[xorica n IllumkuHa MBI OyaeM
TEM HE MEHEE TOKE TOBOPUTb.

ABTO0HOTpagpUIHOCTH KAK NPUHIUN MOJIEPHUCTCKOI0 MUCHMa
Jk. dxoiica m M. lllnmkuna

HccnenoBanuss HCTOPUKO-OMOTpaMueckoro KOHTEKCTa TBOPUYECTBA
JIxoiica, BKiIIO4asl caMblil M3BECTHBIN Tpyd Puyapaa OnnmaHa, COCTaBISIIOT
y>K€ OTPOMHOE TI0JIE PKOWCOBEIEHUS, U OHO TIOCTOSIHHO paciiupsiercs [12—
13]. O6 aBTOOMOTrpaUIHOCTH TPOU3BEACHUIN HPIAHICKOTO MOJICPHHUCTA
MO’KHO YBEPEHHO CYJUTH 110 TOKYMEHTAIbHBIM CBUJIETENBCTBAM €0 JKU3HHU,
cobupaeMbIM B MHOTOUYHCIICHHBIX apXHUBax M HeHTpax [xoiica B yonune,
Hropuxe, Tpuecre u qp. Muxamn LIumkrH — HaIll COBPEMEHHUK, U O (ak-
Tax ero ouorpaduu MbI CyIUM TI0 CKYITBIM aHOHHUMHBIM CTaThsiM B MHTEp-
Hete [14]. 3aTo MBI HAXOUM UX TBOPYECKOE OCMBICIIEHUE B JINTEPATypPHBIX
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TBOPEHMAX CAMOTO MUCATEIIsl, KOTOPBIE TIO CTETICHU MPHUOIMKEHUS K MIpaBe
HAMHOTO TIPEBBIIAIOT TaKOBBIE y J[Xoiica, 3CTeTHYECKH PeoOpa)kaBIIero
SMU30bI CBOEH JKU3HH.

Koneuno, lIumknH He MOXET M HE CTPEMUTCS YIPABIATH (haKTaMu
cBOeH Omorpaduu, ymomoOisis ee JHKOHCOBCKOH, HO MCTOPHH WX JKU3HEU
TOPOKIAIOT 3aMETHBIN MapaJiIen3M — 10 CyTH, puT™M Ouorpadwmii. 1 Jxoiic,
u [lumkuH noxydnnn o0pa3oBaHUe B JIyYIINX CTOJMYHBIX IIKOJTAX, OJa-
PCHBI JIMHTBUCTUYECKH, BBIIONHSIM OJWHAKOBYIO BpPEMEHHYIO paboTy
MIOMUMO MHCATENBCKON (YIUTENb, XKYPHAIUCT, JIEKTOP, MEPEBOTINK), IS
000X CMEpPTh MaTepH OT paka W OOJIE3Hb WIH yTpaTa peOeHKa CTaIH pe-
TYJSpPHBIMA MOTHBaMH TBOpUYecTBa, oba yexamu B llIBelnaputo, 4yToOBI
MUCATh O POJMHE C JUCTAHINPOBAHHON METAIIO3UIINH XYI0KHUKA.

VY Jlxoiica yxe B YHUBEPCUTETCKIE TOABI ChOpMUpOBANTACh )KN3HEHHAS
CTpaTerus OTYYKACHUS, «BHCHAXOJAUMOCTH)» IO OTHOIICHHIO K MCHEE WH-
TEJUIEKTyaJIbHbIM CBEPCTHUKAM, CEMbe, K MOIMyJIApHOMY IBHkeHHI0 Wp-
Tma"aCcKoro Bo3poskaeHus, TpaunmsaM UpIaHACKOM INTepaTypsl U K KaTo-
nuuecTBy. Torma oH myOJMKOBaN B raszeTe CTaThH 00 MCKYCCTBE U 3cCCe
HUIIICEAHCKOTO M COLMAIUCTHYECKOro ToNKa. HamucaB BOCTOP)KEHHYIO
peneH3uio Ha mhecy VbceHa, OH MOTydHIl TUCEMO OT CaMOT'0 HOPBEKCKOTO
IpamaTypra, KOTOPBIA BEICOKO OLIEHHJI CBOETO BOCEMHAIIATHIICTHETO pe-
nenszeHTa. Ilo 3ameuanuto P. Dmnmana, «m1o nmucbma Mocena Jxotic Obu1
HpJaHIIeM; IIoce Hero ol ctan eBponeinem» (Before lbsen’s letter Joyce
was an Irishman; after it he was a European [12. P. 75]). B 1904 r. ou
yexai 3a TpaHuily BMecTe ¢ Oymymei skeHold Hopoit bapuakn u Tam my6-
JUKOBAN Ta3eTHbIE cTaTh 00 Vpnananm, unran iekiun B HaponnoM yHu-
BEPCUTETE, IPENoaBal aHIMUKUCKUK B mKkone bepnuna — B Tpuecte, mo-
ToM B XopBarckom ropojaxke Ilyna, 3arem B I{ropuxe.

IMumkun yexan B Iropux B 1995 r. co cBoell >Ke€HON-UTANBIHKOU
u ctan, moxobHo JIxoicy, «durypoir ctopoHHero Habmonarems (“‘ayxa-
Ka’’)», MO3BOJISIONICH «3aHATh MO3MIIMIO “HajJ’, T.C. OCTaThCs HE JI0 KOHIIA
BKJIIOUEHHBIM B accuMminupyemsblit kouteke» [4. C. 8]. Ilomumo nurepa-
TYpHOTO TPYyZa OH JaBall YPOKH, IPEIOIaBall B YHUBEPCUTETE, 3aHUMAIICS
MIePEeBOIaMH.

Hesakonuennsiii poman J[xoiica «CTuBEH-Tepoi», Mo37HEE Iepese-
naHHbi B «[lopTpeT XyHIOoKHIKA B IOHOCTHY, — BOILUIOLICHUE HUACH CO3/a-
HUS aBTOOMOTpaHIECcKOTO poMaHa ¢ repoeM-XyI0KHUKOM, IPETBOPSIO-
UM TIPEIMETHOCTh JKM3HH B 3CTETHUECKHe 00pas3pl. TOT ke MpHHIHI
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coxpaHsieTcst U B «Yiucce». B aTux npousBenenusix, ocobenso B «Iloprt-
peTe», IMpOCIeKUBAETCSl CTAHOBJIEHUE JUYHOCTH XYHOXKHHKA C PAaHHETro
nerctBa. HeoObuHO cuimbHOe it J[kolica-peOeHka BIIGUCHHE K S3BIKY,
K CJIOBY XapaKTEpHO Ui MpoTaroHucra pacckasza «CecTpb» € ero 3a4apo-
BaHHOCTHIO 3BYYaHHEM CTpPAaHHBIX CJIOB W3 KaTeXH3Hca — «Iapajudy,
«THOMOHY, «cuMoHUs». B «IlopTpere» manenpkuit CTUBEH Takke MOBTO-
psieT Tmpo celsl «HETIOHATHBIE CIIOBay ITOKa HE 3aIlIOMUHAET UX HAU3YCTh.

B pomaHe oTpaxeHo u JeTCKOoe MepeKrBaHUue CeMEHHBIX Pa3IopoB Ha
MOYBE TOMUTHIECKUX U PENUTHO3HBIX yOexkaeHuid. TakoB 31mu3on ¢ pox-
JIECTBEHCKAM CEMENHBIA Y)KUHOM, 3aKOHYUBIIIMCS ccopoil. OHa paspasu-
Jlach MEXIy TyBEpPHAHTKOW, Kartonuukoid muccuc KoHB3W, U oTHOM
JIxeliMca BOKpYT HaIlMOHAIBHOTO Tepos MpiaHIckoro OCBOOOKIACHHS
[Tapremra. Muccuc Kousaii (B pomane — teTs JlanTe) oTcTamBaia CTOpOHY
KJIEPHUKAJIOB, KOTOpble MNpokisau [lapHemna, a oTer ObLI €ro rops4um
nocienoBaTeneM. Jpyroif koH(GIUKT OBUI CIPOBOIMPOBAH YyXE CaMUM
noB3pocneBmmM JIxxoticom. B 1904 r. y moctenn marepu, ymupaBimiei ot
paka IMeuyeHW, OH OTKazajcid MpPUHATh MpuyYacThe. B mepBoM smm3oze
«Ymucca» CtuBeH, T8 Ha TaBaHb KWHrcTayHa, pemHKapHUpYeT o0pa3

YMEpIIEH MAaTePH U Ty ICUXOTPABMUPYIOIIYIO CIEHY U3 MPOILIOTO:
Stephen, an elbow rested on the jagged granite, leaned his palm against his
brow and gazed at the fraying edge of his shiny black coatsleeve. Pain, that was
not yet the pain of love, fretted his heart. <...> The green of bay and skyline
held a dull green mass of liquid. A bowl of white china had stood beside her
deathbed holding the green sluggish bile which she had torn up from her rotting
liver by fits of loud groaning vomiting [15. P. 5].

Hatypanuctudsas crieHa NOAHUMAETCS 10 3aBEPILIEHHOTO 3CTETUUECKH
o0paza C TMOMOIIBIO ACCOIMATHBHBIX TEPEKIIOUCHUN XYI0KECTBEHHOM
peanbHOCTH, KOTOpYIo CTHBEH BHIWT CKBO3b OOBETINABIIMK Kpai pykaBa
(3enmenas Boma B yarie OyXThI), HA 00pa3 MaMsATH — «4ally C 3€JICHOH
KEIIYblO», KOTOpYyro MaTh CTHBEHA «M3Bepraja U3 CBOEH pasiloyKUBIIEHCS
TIEYeHN B TIPUCTYIAX PBOTHD», M YyBCTBYET «OOIIb JIFOOBI».

umkyH, HepeHocs CXOIHbIC IpaMaTHYHbBIC COOBITHS IETCTBA M I0HO-
CTH B TKaHb JIUTEPATYPHBIX MPOU3BEIEHUHN, MPOJOILKAET IKONCOBCKUM
XaHp aBToOMorpadudeckoil mpo3sl. B pacckaze «[lambro ¢ XmscTHKOM»
Sl-noBecTBOBaTENb PACKpPHIBAET MPUYMHBI KOH(UIMKTAa C MaTephio: B CEM-
Ha/LATh JIET OH MEepecTa] pa3roBapuBaTh C HEW M3-3a TOro, YTO OHA ObIIa
B MAPTHH, & €My XOTEJIOCh «BECTH 00pHOY ¢ HEHaBUCTHOU cHCTeMOi» [16].
I'on MomyaHus ceIHA ¥ MOCHIEAyIONIee YBOJIBHEHNE ¢ pabOTHI M3-3a Beuepa
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B MamsiATh BBICOLKOTO, KOTOPBI MaTh — JUPEKTOP WIKOJIBI — pa3pernia
MIPOBECTH CTapUIEKIACCHUKAM, TPUBEIH K ee OOJIe3HU.

Bose3np marepu u packasHue chiHa H300pakeHb! LIIUIIKHHBIM ¢ KO-
COBCKHM HaTypalu3MOM, IpUYeM B JIBOHHOM MEPCIEeKTUBE: Yepe3 BOCIIPU-
stue SI-moBecTBOBATENS U 3aTeM Uepe3 OTChUIKY K XyI03KECTBEHHOMY BOC-

MIPOM3BEICHHUIO UM TOT'O OIBITa B poMane «B3situe M3maunmay [17]:

TToToMm s omucai 310 Bo «B3stun M3maunnay: ee cocenky B OOJIBHHIIE, JIbI-
CYI0O OT XMMHOTEPAllUK U HE CHUMABLIYIO OepeTKy <...>; KaK pa3JeTalucCh I10
najgare oOpe3KH ee HOrTei, <...> KOrja s HeyKIIOKe IBITAICA MX IOCTPHYb
<...> B HeM ObUIO MHOTO IUTAT, CBs3eil, epeIuIeTeHNMH, a K KOHITY 5l IPOCTO OIH-
CBIBAJI TO, YTO OBUIO B MOEH *ku3HH. OT CIOKHOTO K mpocToMy. OT KHIDKHOTO,
HAYUTAHHOTO — K MaMHHOMY JIH()YHKY, HAOUTOMY IOPOJIOHOM, KOTOpBI OHa
HaJieBaJia 1ociie Toro, Kak e orpe3amu rpyab [16].

JTa ncuxoTpaBMa OTpakeHa U B paHHel moBecTH «Clenoi My3bIKaHT,
B o0pase ymuparomieil ot Toi ke 00Jie3HH TepoHMHU: «5l Belb MOHHMMAIO,
KaK 3TO HEMPHATHO: XOXKICHUE B OOJNBHHUILYy, OMHTHI, THOH, cymHo. / [pe-
kpatute! <...> Bawm npuHecnu npore3? / Kakoit 3To mpoTe3, 0OBIKHOBEH-
HbI# Oroctranbrep. Habumu yem-to. [Tomoru 3acternyte» [18. C. 62].

B camom pomane «Bzstme WM3mamna», TodHee, B ero Ommiore,
Sl-noBectBoBarens nomydaer ums Muxawnn [umkun [17]. Takas cremnens
camouzeHTuukaun [umkuHa-TMCcaTenss CO CBOMM TepPOEM-TIOBECT-
BOBaTeNleM cTaBuja KpUTUKOB B Hegoymenue [4. C. 93]. Ha camom nene
€€ MOYKHO pacCMaTpUBATh KaK YCHICHHE HKOHCOBCKOTO aBTOOHOTpaduzMa
U, Iupe, KaKk Iar BIepe] Ha MyTH yNoJoONEHHs COBPEMEHHON XymoKe-
CTBEHHOM Mpo3bl peanbHOCTH, oTBevatomuil uaesm A.H. Becenosckoro u
M.M. baxTHa 0 B3aNMOBJIUSIHUH SI3BIKOB TIO33UH U TTPO3BI.

B pomane nmosectBoBaTens Muxann IIIMIIKHUH neTanbHO U31araeT BCIO
CBOIO JKH3HB: JIETCTBO (B YaCTHOCTH, MEPBBIA MHCATENBCKHNA OMBIT — «PO-
MaH», OTBepruHyThii «I[InOHEepcKoW mpaBaoi»), THOETh BOCHMHJICTHETO
ChlHA U KaK CJEICTBUE — ICHUXUYECKOE PACCTPOICTBO MEPBOM KEHBI, OT-
HOIIeHHUS ¢ Oymymiei skeHol, @paHUECKON, KOTOPOH MOCBSIEH POMAH.

Jo Dnmyora pacckazaHbl IBE JpyTrUe UCTOPUH, OOBEIUHEHHBIE 00IIeH
MeTadadymoii cynebHoro nena (Crpamuoro Cyna) u, Ha MEPBBIA B3I,
¢ ucropueit xu3nu Muxawmna umkruna He cBs3aHHble. [lepBas npoucxo-
mut B XIX B. — 3ammura agBokaroMm, Anekcanapom BacuibeBuuem, MoJo-
JOoW Matepu, yOUBLIeH CbiHA, BTOPas MepeMeleHa B CTATMHCKOE MOCIIEBO-
eHHoe Bpems — 3aunmTa Brnaaumupa [laBnoBuya Motte, momo3peBaeMoro
B yOuiicTBe. KazeHHBII cTHIb aBTOOHOTpadguIecKoi cTaThby JOPEBOJIIOIH-
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OHHOT'O aJBOKaTa, KOTOPYIO OH MUIIET ISl SHIMKIIONEIUH, MEePEeXOIUT
B €r0 PAacCKa3-OTKPOBEHUE O JETCTBE, POAMUTEINIAX, OTHOUICHUSIX C XKEHOU
W TpOTraTelbHOE ONMCAHWE CIIA00YMHOH Mouepr AHEUKH. DTa UCTOPHS U3
IPOIUIOTO0 AUCTAHTHO IMOBTOPSETCS B COBPEMEHHOH ucropun Muxauna
IumkyuHa — ero NMoruOMmuil MagoNeTHUN ChIH U IICUXUUYECKOE PacCTpoii-
CTBO YKEHbI CTAHOBSTCA HOBOM Bapualueil Ha TeMy OTLa, CTPaJaroIIero u3-
3a 0oJe3Hu (cMepTH) peOeHKa.

ABTobuorpaduieckuii MOTUB HOOBU-00HM K PEOCHKY — OHO U3 CHIIb-
HBIX MOABOJHBIX T€YeHUI TeKCTOB J[kokica. Ero nepexxuBaHus u3-3a JOYepu
Jlrounu, CKIOHHOM K NMOMYTHEHMSIM PaccylKa, OTPa3WIUCh B «YIHCCE»
B BUJIE€ TPaBMbI CO3HAHUA bilyma u3-3a yMepIlero B MIaJieHYECTBE ChIHA.
Cama Jlrouns cranma npototurnoM nodepu biryma, Mummi. O 6one3HeHHON
MOOBHU K JeTsM — ctuxoTBopenus «Ha Oepery y dontana» m «l[BeTok,
MoJapeHHbIH Moeil modyepu» u3 cOopHuka «lleHnu 3a mtyky» (1927).
IlepBoe cBsI3aHO C POXKICHUEM ChIHA M MOTPSICCHHUEM, KOTOPOE OCTajach
B 3aIMCHOM KHIDKKE IHCATeNs B BHIE SITU(GaHNH: «S] Kymmaa ero B Mope Ha
Oepery y @oHTaHa, UyBCTBYS C UCIIYTOM M HEXHOCTBIO APOXKAHUE €TO XY-
JeHbKUX IUiey <...> IToka OH He poamiics, g He 3HaJl cTpaxa Iepes CyIs00ih.

CTuxXOTBOpEHUE — MOITUYECKAST BapUaIUs TOW JHEBHUKOBOM 3amucu [19]:
From whining wind and colder
Grey sea | wrap him warm
And touch his trembling fineboned shoulder
And boyish arm.

Around us fear, descending
Darkness of fear above

And in my heart how deep unending
Ache of love!

B ctuxotBopenun «lIBeTok, mogapeHHbIl Moeil gouepu» Jxolc onu-
ceiBaeT Berpeuy Amanuu Ilonmnep — ero yuenunst B Tpuecre — ¢ Jlrounei.
Breuenne k AManuu OTOJABUHYJIO JIFOOOBB-COCTpalaHUE K JIOUYEPH, U CTH-
XOTBOPEHHUE OTPAKAET UYBCTBO BUHBI.

Bermoro B3risina Ha 0cOOEHHOCTH aBTOOMOTpaUIHOCTH MPO3bI [IKoii-
ca u llIumkuHAa 10CTaTOYHO, YTOOBI CIOXKHUIACH 00mas kapTuHa. [lumkuH
clenyeT MucaTelnbCcKoW cTpareruu J[xoiica, BIuieTas B XyAOXKECTBEHHYIO
TEKCTYPY COKPOBEHHEIE, OOJIE3HEHHBIC SITU30/bI U3 COOCTBEHHOH KH3HHU.
CxonHbl Iaxke caMH 3TH 3MM30/bl INPOU3BEAECHUI IBYX NucaTeneil, npu-
HaJJISKANINX Pa3HbIM HAIIMOHATILHBIM U BPEMEHHBIM KyJIbTypaM. CXOIHbBI
OHH W HATypaM3MOM, H TCHXOJOTHYCCKUM PEATU3MOM H300paskeHHUS.
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Iumkye aume nomen jpaneiie Jpkoifca B mpsAMOTe M HPaBAMBOCTH,
Ha3BaB JUPHUUECKOTO I'eposi CBOUM UMEHEM M JOBEJS JKOUCOBCKUI MpUH-
LU MHUMecHca o npezaena. IlpenensHast aBroonorpadudHOCTb, C OXHOM
CTOPOHBI, JIeIaeT €ro MPOAOJKATENIEM TPAAULMH KJIACCUYECKOH pycCKOn
JUTEpaTypsl («IH000Bb K AKAKHI0 AKAKHEBUYY») U TPAAULUH OTPAKEHHS
mpaBasl B uTeparype XX B., a ¢ APYroil — MPHCOEANHSAET €ro K MOCTMO-
JePHUCTCTKOW TEHJCHIMN MPEBPALICHHUS XYHIOKECTBEHHOTO TEKCTa B pe-
anpHOCTh. HO ecnu MOCTMOAEPHUCTBI YHHUTOXKAIOT POMAaHHBIM TUCKYpC
BMECTEe C IEPCOHAKaMHM, O3BYUMBAOIMMH ero, To llnmkuH «urpaem
C HUM JUI BO3BpAIlCHUS poMaHa K >XM3HM: «HOBBIH Tum pomana — 3T0
IIPOCTO JIPyToH MyTh, YTO IPUBOAMT B Ty ke HUHEBHUIO, B KOTOPOIl KaXkao0-
r'0 U3 Hac 0T U KAy [11].

HNHTEpTEKCTYaTbHOCTh KaK MPHEM PUTMH3AIMHA HAPPATHBA:
J:koiic u moBecth llIumkuna «CJienoi My3bIKaHT»

HoatopctBo JlKolica cOCTOSIIO B M300PETCHUN paJuKaIbHOW WHTEp-
TEKCTYQJIIbHOCTH — METOJja MHCbMa, OCHOBAHHOTO Ha OOIIMPHOM IOArOTO-
BUTEJILHOM YTEHHWH JJIi HAKOIUIEHUS «pe3epBHOro ¢GoHaa» cioB U (pas,
pacrpenensieMoro 3aTeM no crpaHunam «Ymuucca» nu «IlomrHok o ®us-
Herany» [20. P. 53-55]. Ecnu [Ixoiic mpuayman cBOM METOJ HArjoro Mc-
MOJIb30BAHHUA YYyXKUX TCKCTOB IJI MO3JHUX POMAHOB, nmkux HacjieayeT
€ro yXe B NeOI0THOM pacckase «Ypok xammrpadum» (1993). O tom, gto
OH HE€ U3BMCHIACT JIaHHOI71 TCXHUKE U B MTOCIICAYIONIUX CBOUX IMPOU3BECACHU-
AX U JOBOOUT €€ a0 6yKBaJ’ILHOFO, KOMIIBIOTECPHOT'O KOIMIMPOBAHUA U BCTAB-
nenust, Muxaunn LIUIIKUH CBUETENBCTBYET CaM CIIYCTS CEMb JIET, 3a KO-
TOpBIC HAIKCAaJI OCHOBHBIE CBOM POMAHBI: « S MUY CIIEMYIOMUM 00pa3oM —
cobupato ¢pasbl, cioBa. OHE MOTYT MPUITH, OTKYJa yrojgHo. <...> Y Me-
HS B KOMIIBIOTEPE OTPOMHOE KOIHYECTBO (hailyioB, KOTOPHIE COOMPAIOTCS
rogamu. <...> IloroM, Korja mosiBiA€TCs TEKCT, s <...> OTTyAa HAYWHAIO0
HaOupaTh 3TH Ppasbl <...> COBEPUICHHO M3 pa3HbIX MHPOB. OHU CIIETUIA-
FOTCS, KaKasi-To HOBast Heprust mosiBisietcsiy» [10].

Bropas nnes, xotopoit J[oiic onepeaust MOCTCTPYKTYypalu3M, CBsI3aHa
¢ GuonornueckuM 00pasoM aHacToMo3al — TEKCTYaJIbHOTO CLEIUIEHHS, —

! Amactomo3 (0T Tp. GVOGTON®MGIG, COOOIIAKOIIEECS OTBEPCTUE) — OHOJIOTMYECKHUH,
MEIUIUHCKUIA U reosorndecknii Tepmut. OH 03HAYaeT COEAMHEHHE TPYOUYAThIX Opra-
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OJHOBPEMEHHO IPOBOLUPYIOUIMM U OTPULAIOIIMM TI'EHEaT0TH4ecKoe
MBIIIICHHE. JTOT 00pa3 BO3HUKAET B BooOpakeHur CTUBEHa B SIM307€
«bpixkn ConHIlay, MPOUCXOAAIIEM B POMMIIBHOM mputote. OH AyMaer, uTo
BCE JIFOJM HOCSAT Ha Tele 3Haku EBBI Kak 3HaKM CBOEH MpeNbICTOpHH, CO-
€IMHEHHBIE IOCPEJICTBOM «IIOCJIEAOBATEIBHOIO AaHACTOMO3a ITYHNOBUHY!
«In woman’s womb word is made flesh <...> because she is the second
Eve <...> whereas that other, our grandma, which we are linked up with by
successive anastomosis of navelcords sold us all, seed, breed and genera-
tion, for a penny pippin» [15. P. 391].

Jxolic MBICTHII JINTEPaTypHOE TBOPEHHE KaK IapauleNlb Pa3BHTHIO
sMOpuoHa yxke mpu co3manun «JlyOmunne» [22. Dmuson 3]. B
«[loptpere» CTHBEH pasMBIILIIET O <GIBJICHUSIX XyIOXKECTBEHHOTO 3ada-
sy (the phenomena of artistic conception, artistic gestation and artistic
reproduction) [23. C. 402]. Buonoruyeckast MOJIENb COSTHHACTCS C TEOJIO-
THYEeCKOl B 00pa3e «JIeBCTBEHHOH yTpoObI BOOOpPaKEHHs», KOTOPBIH BO3-
BEIIIAaeT HOPMATHBHBIN TPOIECC PEMPOMYKINH, YPABHUBAS XyIOKECTBEH-
HbIe TBOpeHHus ¢ GecropounbiM 3adatueM: «O! In the virgin womb of the
imagination the word was made flesh» [Tam sxe. C. 409].

Unes Xymo)XKeCTBEHHOTO 3a4aTHsI W Pa3BUTHS «OPTraHU3Ma» TEKCTa
00OCHOBBIBAETCS TCOPHEH «pPUTMa KPacoThl», KOTOPYIO aBTOOHOTrpaduye-
ckuii repoii, CtuseH [lenanmyc, popmynupyer B nsatoil rmase «Iloptperay.
OTa KOHIIETIIHS COCTaBILICT SCTETHICCKUN 0a3UC TeHEaTOrHIecKON IpeeM-
CTBEHHOCTH €T0 Mpom3BeneHnit: «PutM <...> 3T0 mepBUYHOE (POpPMATBEHOE
OTHOIICHHE YacTH K YaCTH B ACTETHYECKOM LIEJIOM, WM 3CTETHYECKOTO
[EJIOTO K €T0 YaCTH WIIM YaCTsIM, WM JII000H 9acTH K 3CTETUIECKOMY Iie-
smomy» [Tam xe. C. 399]. B Toif e Teopuu OH M3JIaraeT U CBOC BHJICHHUE
JpamMaTudecKoi (popMBI TBOPEHHUSI ACTETHMYECKOro 00pa3a Kak ONTUMAallb-
HOM, TIO3BOJISTIOIIEH 00E3THUUTh aBTOpa U MPEBPATUTH €T0 B XYA0KHUKA —
«bora-TBopIa, OCTAOMIErocsl BHYTPU <...> WM BHE CBOETO CO3TAHUS
[24. C. 439].

B ¢unane pomana, obpamasice k [Jemamy: «Old father, old artificer,
stand me now and ever in good stead» [23. C. 441], — ou yTBepaaer re-
HEaJOTHI0, OCHOBAHHYIO Ha PACIONOXEHUH OyKB Ha CTpaHHIEC (MOMEHT,
KOTOPBIH TPYJHO MOIAAETCS IEPEBOAY ), @ HE Ha y3aX KPOBHOM CBA3H.

HOB — KPOBEHOCHBIX COCYJIOB, BEH JIMCTa, JINHUH HBOJIOLMU M JPYTHX €CTECTBEHHBIX
kanainos [21. C. 72].
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B pacckaze llumknaa «Ypok Kaumrpaduuy MUP UCTOPHU 33aeTCs
C caMoro Hayana OyKBOW M CTPOUTCS] Ha UCKYCHOM MMUTALIUU CTUJIS pycC-
ckoil mpo3el XIX B., mpuyeM BeAyIIMM MPUEMOM SIBISIETCS UTpa Jake
HE B CJIOBA, a B OYKBHI a(aBuTa, B CMBICIO- H PUTMO00pa3yromnue dpdhek-
Thl modepka: «3arnaBHas OykBa, Codns IlaBnmoBHa, ecTh Hauyalo Bcex
HayaJl, TaKk 4TO ¢ Hee U HauHeM. <...> B mepBoii OykBe, Kak B 3MOpHOHE,
3aTaeHa BCS IMOCIENyrolias *U3Hb O caMOoro KOHLA — U OyX, U pUTM, U
Hanop, u obpas» [25. C. 1]. Beibop mepenucunka B KauecTBE ITIaBHOTO
reposi — UHTEPTEKCTyalbHas OTChUIKA K AKakui0 AKAaKHEBUYY U KHSA3IO
MBEIIKHHY — TONBITKA OMPaBAaTh X YIIEPOHOCTH OCBSIIICHHON BpeMEHEM
MOHACTBIPCKON TpaJuLMed W Maruyeckod CHUJIOW MX 3aHATUS, KOTOPBIM
IBIDKET HEKasl «BBICIIAs BOJID) SI3BIKA. SI3BIK B €r0 rpauyecKoM BOILIO-
LIEHUH JOMUHUPYET Hal CIO’KETOM, M CO3JaeTcs WIUIIO3US, YTO Ieperuc-
YUK — 3TO UCHOJIHUTENs boXxbell Bosu, a 06pa3 COBEPILIEHHOTO JUCTa Oy-
Maru «IpHUIIOAHUMAETCA HaJl MPOHCXOJSAIINMY» U CTAHOBUTCH «KYCOUYKOM
MIPOCTPAHCTBA, OTBOEBAHHBIM JAPYI'HM, BBICIIMM MHUPOM, MUPOM FapMOHUU
y 3TOrO IapcTBa uepsein» [Tam xe. C. 7].

NuTeprexcTyaabHOCTh MoOBecTH «Ciemnoil My3bIKaHT» YK€ CTaHOBH-
Jlach MPEIMETOM HCCIEAO0BaHUS M TPAaKTOBAJIACh KaK IPHUEM IIOBECTBOBA-
HUS, CBSI3BIBAIOIIMN peau3M ¢ MOocTMOaepHH3MOM [26]. M3 aTol cBA3M
BBINAJJaeT JHKOWCOBCKast (YHKIIMS aHACTOMO3HBIX COEIMHEHHUH «BCETO CO
BCEM», B JAHHOM MOBECTU pealu3yemasl yepe3 pUTM NEepexo0B BHYTPEH-
HEro MOHOJIOTa TepOMHM 10 UMEHHU JKeHs ¢ MUMETHYECKOI'O Ha MIPOBOM,
HUHTEPTEKCTYalbHBbIH.

Hcropus )Kenn crutereHa U3 4eThIpeX CIOXKETOB: 1) JIIO0OBHAS UCTOPHS
¢ npyrom otna, AnekceeM I[laBmoBmuem; 2) HCTOpUS caMOYyOHIHCTBa ee
MaTepu; 3) UCTOpUsl ee KU3HU ¢ OoTIOM; 4) mobouHas ucropus ¢ Pomoit —
CJICTIBIM MY3BIKAHTOM.

®abynpHBIE COOBITHS HAYMHAIOTCS M 3aKAHUYMBAIOTCS B TPHXOXKEH,
CO371aBasi MOTHB «ITIOPOTOBOCTH» CUTYAIlMH M OTMEUast TOUKH «3EMHOT0» ITyTH
repouHu. YepemoBaHue ITAIOB ee MyTH NEpeOUBACTCS «TOIOCAMID BTOPOCTE-
TIEHHBIX MEPCOHAXKEH, KOTOpbIE TPaBMUPYIOT JKEeHIO U 3aCTaBIIsIOT €€ CO3Ha-
HHUE TIEPEXOIUTh W3 HACTOAIIero B mpornuioe. M3 paccka3zoB matepu Pombl
Xenst y3naer moapoOHOCTH caMOyOMICTBA CBOEH MaTepu B BaHHOM, JKECTO-
KH€ JIeTalld BbIMELIEHHS €10 OTHasHUS Ha MajeHbkoil nouepu. OT Matepu
Anekcest [1aBioBrYa OHa y3HaeT UCTOPUIO €ro >keHUThOb! Ha Bepe JIbBOBHE,
0 ee BBIKMAbIAX U u3MeHax. Ot camoi Bepsl JIbBOBHBI OHa CIBIIIUT
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MpU3HAHKUE B TOM, YTO €€ JIFOOOBHUKOM OBLI HE KTO MHOM, Kak ee, JKeHu,
oTell.

OTOT KOHTPAIlyHKT IOPOYHBIX PEYEBBIX NAPTHUH, B CBOK OYepensb,
C OIPENIeNICHHOM PEryIIPHOCTHIO MEPeOUBACTCS MAPTHEH «CIIECTIOr0 MY3bI-
KaHTa», KOTOpas COCTaBIISIET 0COOBII HPOHUYHO-OTUYKICHHBIN JIEHTMOTHB
3a cyer camoi (hOpMbI, UMHTUpYIOIICH pedeByro manepy XIX B. B otiu-
Yyue OT Tepos OJHOMMEHHOHN moBecTH KopoieHKo, ciemnoil My3BIKaHT
y IllumkuHa SBISETCS BTOPOCTENEHHBIM IEPCOHAXXeM, OeCHOMOIIHBIM
00BEKTOM MAaHHMITYJSIIHANA MaTepy M TIIABHOW T€POMHH, M MY3BIKAILHOTO
TaJaHTa HE UMEET.

Bce 3T0 MHOrOrO0CHE, BOCIPUHIMAEMOE «IHEBHBIMY» cIyxoM JKeHw,
B CBOIO O4Y€pellb, pUTMUYECKH YepeayeTcs C €€ HOYHBIMU BHYTPEHHUMU
MoHosoramu. Mx ona usnaraer B nucbMax Asekcero IlaBnoBudy, KoTopsie
HUKOTJ]a He OTIpaBisieT. Bcero muceM JeBsTh, U OHU COCTaBJISIFOT MOYTH
MOJIOBUHY TMOBECTH — TaKOW 00BbEM TEKCTa CBHJIETENLCTBYET 00 UX IICH-
HOCTHOM 3HaYMMOCTH B CMBICIIOBOM IIPOCTPAHCTBE MIPOU3BEACHMUS.

[Mucema ’KeHW KOHTPaCTHPYIOT C MHUMETHUECKUMH, PEaTHCTUYHBIMU
CIICHaMM U3 ee JIHEBHOI xu3HU. KoHTpacT co3maeTcs HHTEPTEKCTyaIbHO-
CTBIO, TTO3BOJIIIONICH MEPEBECTH «IOKIUTHBYIO PEallbHOCTEY» B (haHTa3Mii-
HBIC CyObEKTHUBHBIE MHpHI, B albTEPHATHBHOE IMPOCTPAHCTBO, TIE OHA
«B HEIOCATAEMOCTH.

B mepBom mucEMe TEpOMHS BHIUT CeOsl MEPCOHAXKEM HILTIOCTPAIINU
«ynnuBepa» — B OKHO 3arfisiJblBaeT «HE HaIIUX, JIMIUIYTCKUX MEPOK
JIUII0», ¥ OTO TPUBOJUT €€ B 3aMelIaTeNbecTBO. B mostuke CBudTa aumu-
myTHl — (PaHTACTHUECKHUE YYACTHUKH KAapHABANBLHBIX HTP C TEICCHBIMH
(OYHKIUSIMH «HH3a» BpOJIEe MHUKAHTHOTO crocoba TymieHus [ymmmBepom
JIBOpIIA KOPOJIEBBI M SKCIIEPUMEHTOB JIAMYTSHCKOTO aKaJeMHKa IO Ipe-
BpallleHUI0 UcnpaxxHeHui B ey [27]. B ¢unane pomana I'ynnuBep mocne
COBOKYIUICHHS C CaMKOH HeXy IONydaeT CIIOCOOHOCTh BHIETH B JIFOJISIX
Hexy — UX «JIpyroe s».

[lepenoc cBU(TOBCKOM COMAaTUKO-TICHXOJIOTHYECKOM MMO3TUKH HA 00pa3
Xenn moacBeynBaeT ee UTPOBYIO W (PEMHHHYIO COCTABISIOIIYIO. YBHICB
JUTUITYTa, OHA OCO3HAET, YTO OOBEKT €€ CTPACTH — JINIIb IO ee (aHTa-
3uii». CBU(TOBCKHE XYJIOKECTBEHHBIE SKCIEPUMEHTHI, TpaHchopMupo-
BaHHbIEe B cO3HaHUU JKEHHU, «PU30OMATUYHO» CLEIUISIOTCS C YIOMSHYTBIMU
Matepbio Anekces [laBnoBuua ractponsaMu TeaTpa JWIMNYTOB B Siite.
Kens 3amomuHaeT KOMHUYHYIO IIOBTOPACMOCTb O3TOI0 SBJICHUS: «Bot
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CMeIHO — s B Slnte cro yer Hazaj Oblia, U Toxe JuaumyTe». [18. C. 73].
Kak u npyrue nerany moBecTBOBaHHUS, STOT OOPBIBOK YY»KOT'O BOCIIOMUHA-
HUS SIBIIETCS CIOCOOOM «aHACTOMO3HOM)» CBSI3H, COSIMHSIOMEH MUpP (aH-
Ta3UHHOrO JUCKYpCa FepOMHU C MUPOM OOBIIEHHOM KU3HU.
[TepeBorutomenue B Ilcuxero noMoraeT YUTaTeNO MOHATH Jydlline Ka-
YeCcTBa F'€POUHU — COBECTIIMBOCTh, TOTOBHOCTh IIPOXOAUTH YEPE3 UCIBITA-
HUsA, 9TOOBI 00pecTH OeccMepTHE MYIIH, JIFOOOIBITCTBO, Ipucyiee JIymmro
U caMoMy AmyJero (OH OTOXIECTBIISIET ce0sl ¢ repoeM B MocielHel KHUTe
«Metamopdosy), Omuccero, Poonnzony Kpyso, I'ymumuBepy u apyrum xpe-
CTOMAaTHIHBIM IreposIM-ITy TELLIECTBEHHUKAM.
3emHOe cTpaHCcTBHE JKeHHM — MOAECPHU3UPOBAHHOE MOBTOPEHHUE MYTH
[Icuxeu: 1) cyactee ¢ «TalfHBIM MY>KEM» U MOTEPSI €r0 BCIEACTBUE OCIOXK-
HEHHS CUTyalnu (BO3BpalIcHUE U3 OOJBHHUIIBI XKEHBI); 2) UCIILITAHHUS B BHIC
«CTIeTIIIa ¥ ero MaMamimy» (nepBblii MyuaeT JKeHI0 OTTaNIKHBAIOIIUMU MIPH-
BBIYKAMHM, BTOpasi — MCUXOTPAaBMUPYIOINIMMHU peYaMH) U JPYTUX YYaCTHU-
KOB HCTOPHH C WX BOCIIOMHHAHHSIMH 00 OTIIE TE€POHMHH, TOOPOBOIBEHBIM
yxoj0M 3a 0onsHBIMU Bepoii JIbBoBHO 1 Pomoii; 3) BoccTaHOBIIEHHE Y-
IEBHON M TEJIECHOW FapMOHUU B OOKECTBEHHBIN Aap BUIETh UCTUHY.
TeueHne ee peyr-MBICIIN TaM, TJIe OHA BXOIWT B oOpa3 [Icuxen, moutn
CJIMBAETCS C TEKCTOM AmyJiesl, ¢ €ro ONUCAaHUEM KYJIbMUHAIIMOHHOM CLIEHBI
«B cnianmbHe Amypay»: « Tyt Ilcuxes, cnabest TEIOM U AyIIO, HO MOTYHHS-
SICh JKECTOKOU CyabOe, COOMpaeTcsi ¢ CHIaMHu ¥, BBIHYB CBETIJIBHUK, B3SB
B PYKH KHHXKaJI, TIPEOI0IEBACT KEHCKYI0 poOOCTh. <...> [Icuxes He Biameer
co00if, MOKPHIBAETCA TOMHOI OJIETHOCTBIO M, Tpemela, OMyCKaeTcs Ha
KOJICHH, UIIa, Kyaa Obl criparats opyxue» [28. C. 187]. Cpasaum: «U BoT,
OCTABIIHUCH O[HA, OHA BOINHYETCS B CKOPOH, XOTS PEIICHNE TPUHATO U Y-
11a HENpeKJIOHHA, Bce XkKe enie konebnetca <...>. Tyt Ilcuxes, cnabes Te-
JIOM M JTyIIOW, BCTAeT, BHIHUMAET CBETUIILHHUK, CTUCKUBAET B KyJlake OpuUT-
BY, J€JIaeT ILar, BCE ellle HE CMes B3IJISIHYThb, IIOTOM MOAHUMAET JIaMILy,
OHIIasl YBHIETH Ha JIOKE CBOEM Oora wiv 3Beps, a Tam — Ben» [18. C. 63].
Bo BTOpOM mHchbMe HMHTEPTEKCTYaTbHOCTh (HDOPMHUPYETCS OTCHUIKOM
K TIEPBOI MOYTOBON OTKPHITKE': «BBI MpOCHIN: HUKaKUX nuceM. HauBHBINH
Mmoi Astexceii TTaBnosruy, Bl 3a6butn mpo cartes postales. Bexs nemapom
e TIICHIMBLIN podeccop Benckoil BoeHHOH akaieMHuH OITyCTHII KOTAa-TO

! Tlepras mouTOBast KapTOUKA C MAPKOW JTOCTOMHCTBOM B JIBa KpeHIiepa ObLIa BHIMyIIIe-
Ha B ABcTpo-Benrpuu 1869 r. [29].
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B TIOYTOBBIH AIIMK NEPBYIO OTKPHITKY, OTJAB 3a Hee JiBa Kpeklepa U BCIO
ayury» [Tam xe. C. 64]. OTa oTCBUIKA K MCTOPHHU TIOYTOBOM OTKPBITKH ITe-
PEXOIHUT B MOHOJIOT-MeauTanuio JKeHu o mponutoM, 00 0TpodecTBe, Koraa
U TPOCHYJIOCh B HEH 4yBCTBO K Auiekcero [laBioBudy. 3akaHuuBaeTcs
«OTKPBITKA» PAaCKaBBIYEHHOM IMTaTOM cpazy u3 Berxoro m Hosoro 3ase-
TOB W OTCBUIKOM K peKyppeHTHOW st mpou3BeneHuit [llumkuna Tteme
Crpammnoro Cyza, BIUIETEHHBIMH B MOHOJIOT IIBSTHOTO OTIIA (Bpada poIIo-
Ma): «51 um: BoT W BHI! <...> U mynmoBuHKH UM oTpe3aro. C MOosSBICHHEM Ha
cBeT boxwmit! A oHn kpwyar, HenoBONbHBI! Jlymamm, TyT cBeT boxwii,
a 31eck camoe LlapctBo TeMEI 1 ecTh. <...> BCIO 4Yally Ka)KIOMY HCITHTH
npuzgetcal» [18. C. 64].

[Nepexmmuky ¢ IHKOHCOBCKMME T'€HEAJIOTHIECKIMHI 00pa3aMu 371eCh Ove-
BUIHEI — U IEPEBO, M POMIIBHBII JIOM, U IyTIOBUHBI, «TIPUBSI3BIBAIOIINE) Ye-
JIOBEKa C POXKICHUS K EPBOPOTHOMY Ipexy. CLeIuieHre 3TuX TeM ¢ 00pazoM
OTKPBITKU OTPENE/SIET U CIOKETHOE PA3BUTHE — BAKHYIO (YHKIUIO B HEM
HTPaeT «0OMaHHBIA XO/» ¢ pealbHOM ITyCTOM OTKPBITKON 13 KpbiMa, KOTOpYIO
JKenst npuHUMaeT «Ha CBOH ajpecy, {yMasi, UTO 3TO 3HAK JIFOOBU OT Asekces
ITaBnoBH4a, a B KOHIIE y3HAET, YTO 3TO 3HAK JIOOBU Bepbl JIbBOBHEI K €€ OTITy.

B derBepTOM mMHCHME — YHCTOM MOTOKE CO3HAHHS — OHA B AyXe IIO-
ciemHel T1aBel «Yuccay (paHTa3upyeT Ha TEMy CBOETO IEPBOTO CBHIA-
Hus. Anekces [laBmoBrua oHa BO3BBIIIAET JIO CaMOTO 3eBca B €ro MepeBo-
IJIONICHUAX («TO OBIKa-TpyOHUsiHA, TO JIEOSAS-IICTITYHa», TO «CONHEYHOTO
nmyda», TO opia), a ceds — D0 MHOTOJUKOW KEPTBHI €Tr0 JIFOOBEOOMIHS
(EBpomsl, Jlensl, [lanan u «uHauiickoro mactymka» — ['anumena). Ho ee
«bor» momuHHAETCS CTPACTHOM BONIE «KEepPTBB: «bor-muTs, maxe Ha BO-
POBaHHOM JIOJKE, Ha TOM HEOECHOW MPOCTHIHE THI XOTEN OBITH MOUM IIO-
CJIYIIHBIM OTPa)X€HUEM, NOJAATIUBLIM IMOBOALIPEM, U TYT Thl XOTCJI 6I)ITI)
MouM pedbenkom» [Tam xe. C. 66].

B mocnennem nuceMe, U3araromieM JKECTOKHIA €e MOCTYIOK — HIPy Ha
yyBcTBaXx POMBI 1 OOMaHHBI MaHEBp CO CBaib00# 1 0OeIaHneM «CcaenaTh
Bce, YTOOBI eMy OBIIO XOPOII0», — TEPOUHS B KAUECTBE 3AIIUTHOM PeaKIUu
JeTiepcoHanmn3yercsi, Ha3pBas ceds <« Kenei». TeaTpampHOe B)KHUBaHHE
B pOJb OyAyIIeH >KEHBI CIENOro, KOTOPHIH BBI3BIBACT y Hee (H3MUECKOE
OTBpAIIEHUE, JOBOJUTCS 0 CAJTOMAa30XUCTCKOM UIPHI C «HU30M»: «OKeHs
MPOCHKHBAJa y €ro KPOBaTW THU M HOYH, KOPMIUIA C JIOKCUKH, TaBajia
JICKapCTBa, MPOTUpAIa TOTHOE TEJNO T'yOKOW, MEHsUIa IOCTEb, BOIUIIA
B yOoopayro» [Tam xe. C. 76].
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B «pemunnom» auckypce XKeHu uppallioHaIbHOE MOAABISAET COLHU-
aNbHYIO JIMYHOCTb, U €€ «SI» mpeacTaeT pacuierieHHsM — «S u He S».
Ona MOXKeT BHIIETh CBOe «Ipyroe SI» u B JlaHae, U B TUIUITyTE, U B TIOXOT-
JIUBOM caMKe, U B pealbHOI «OKeHey, KoTopas crmocoOHa Ha Caau3M.
Ho sta pasmeitocts rpanui Mexay «5» u «JIpyrum / JIpyruMuy BBOAUTCS
W B MUMETUYECKH BOCTIPOM3BEEHHBIN AucKypc. V3 cioB matepu Anekces
ITaBnoBuya JKeHst mOHMMAET, 4TO Ta TOKe ObIa «caMkoi»: «Eie He 3Ha-
€lllb, YTO ThI — 3TO A. <...> SI-T0 3Haw. Bce Benp Obuto. Y Mens, JKens,
MIpelCTaBIIseIIb, [10CIE KAKIO0r0 pa3a yepe3 Kakoe-To BpeMs CHOBa 3apac-
tajo» [18. C. 70]. OHa ymper, HO ee eHCKas pupoja ocraetcs B JKene,
KOTOpasi 1aeT e BBIXOJ] B KOHIIE MOBECTBOBaHUs. B cBoeil 0CBOOOXKI€HHOM
arpeccuy CaMKHU OHa HE TOJIbKO «BBIPBIBAET C MSICOM) ITyTOBUILY U3 HaJIbTO
Bepsr JIbBOBHBI, HO U (haKTHUECKH JTOOHMBaeT ee camy: «B BaHHOW YTO-TO
TSDKEIIO UIeTIHYJI0Ch Ha mom» [Tam xe. C. 79].

TBopsi anbTepHATUBHBINA ITUCKYpPC, TEPOMHSA YXOOUT HA «METaro3u-
LUIOY», NAIOUIYI0 BO3MOXKHOCTb YBHUIETb MUP «IOKIJUBOM pEasbHOCTH
OTpPaKEHHBIM B 3epKajle HCKyCCTBa. MHTEpTEKCTyalbHOCTh OOecTeunBaeT
UTPOBYIO BO3MOXHOCTh «PAacCUICTIUThY» CO3HAHUE T'ePOMHH, YTOOBI HCIIe-
IuTh ee. B mepBbIX muchMax OHa JWIMIYT W caMKa iexy, mpenaromascs,
KaK U BCE BOKPYT, MOPOUYHBIM TEJIECHBIM UIPaM, NOAUUHSIONIAs MOPAIbHO
U (pr3nYecKy ymepOHBIX MYXXUUH M YHHUTOXaromas conepHuiry. Ho Guna-
rofapsi ’THUM NMHACBMaM OHa MOJYYaeT W BONIMIEOHYIO CIIOCOOHOCTh BHUACTH
Y IPUHAMATE Ce0s U APYTHX.

3TOT K€ MpUEM, PUTMU3YS NTOBCCTBOBAHHEC, OPraHU3YCT U TEMATHUYC-
CKHE OMIMO3UIINU «TbMa | CBET», «Ku3Hb (poxaeHue) / cMepThy, «reino /
Iyia», «rpex / cBatocTby», «af / paity. OHU MOMYYaloT CHaYalla CHMBOJIH-
YECKHUEC aKTyallu3alluh B IICPBLIX IMUCbMaAX, a 3aTEM KOHKPECTU3SUPYIOTCSA
ACHOTATUBHBIMHA 3HAUYCHUSAMHN B KOHTCKCTAaX p€aJIbHbIX 3MIU3010B. Hepexoa
oT «(peMuHHOI» pediekcnu K pakTaM OTpa)kaeT Pa3BOPOT MEHTAIBHOTO
IIyTH TEPOMHU OT HeOE30MacHBIX WP pa3yMa K TOTOBHOCTH YBHIETH ICH-
CTBUTEIHLHOCTh 0€3 WILTI03Ui 1 0OMaHa.

An u «cBeT Boxkuity coeaMHSIOTCS Yepe3 MPUPOAHBIE 00paskl — OoTa-
HUYECKHEe, 300JIOTMYECKHEe W aHTporojiorudeckue. «Pait» mpencraieH
(haHTa3UIHBIMU KapTHHAMHU «IaYHOTO Tei3aKa, BCE PaBHO OTMEYEHHOIO
o0pa3zaMy CMEPTH: MEPTBBIC PHIOKH HA OMABIIHX JIHCTHSX, «IOXIIBIC MOIII-
KI», «3yJleHHe XYKOB B 3allOTEBLIEH MOPHWIIKE», IOHAs «UHCEKTAHTKa».
«AJl» B TIOBECTH — 3TO U BUBApHi, B KOTOPOM CBEPIIACTCS aKT JFOOBH Cpe-
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IU 1as co0ak, OpbI3rarolix CIOHOM, U 1JaDOpaHTCKasi CO «CTPOEM 3acIup-
TOBAHHBIX HAIIUX MEHBIIUX OpPaTbeB C KUIIKAMHU HaPYXKy», [1€ IPOUCXOAAT
YHHU3HUTENBHBIE Pa3rOBOPHI JKeHH ¢ TPYCIUBBIM IIpero0oaeeM «AJCIIeHb-
KOI1», U BaHHA, B KOTOPOH CTpalIHO ymMupaeT Math JKeHH, U oM, TAe Ku-
BYT U «yMEPTBIIAIOT APYT JApyra M0 KyCO4KaM» POAHBIE JIOIH, U OOJIbHUIA
C «ycoxmie crapyxoi». B gumamore ¢ «Adjemei» B JaOOpaHTCKOM,
Ha (oHE OAaHOK C «IIpEeNaprUpOBAHHBIMH ITy4eria3siMi», JKeHs HazbIBaeT
ux "M000BHYIO CBsi3b «['MMHOM monutoctd. <...> IlecTMKaMu M THIYMHKA-
mu. JKuznpio u cmepthio» [18. C. 65].

Buonormueckuii 00pa3 COBOKYIUICHHS — «IIECTHKH U TRIYUHKI) — H Te-
Ma TPEXOBHOTO CIaJOCTPACThs SBISIOTCA B IMOBECTU BCEOOBEMITIOLIVMHU.
OunansHas ¢pasza moBectn: «Kpemue oOXBaTmia, MprmKaia 30 BCEX CHI
<...> 3acmesachk, yxe Boupas B cebs xu3ub» [Tam xke. C. 79]. [Tomumo
«TIECTHKA» B CEMAHTUYECKOM CETKE IIOBECTU €CTh U JPYTUe «COCIUHU-
TeNbHBIE cOCyAb». ONHUM U3 HUX SBIISIETCS CTCKJISIHHAs KOJ0a, KOTOPYIO
JXens mpucTaBiIsgeT K CTeHE M MOACTYIINBAECT OSCIIONIaIHBIN paccKas3 TeTH
Muxku o camoyOuiicTBe Matepu. Jpyroif — 3aMouHasl CKBaXKMHa, yepe3 Ko-
Topyto JKeHsl MOATIISABIBAET 3a TeTell U ee cienbM chiHOM. Ho KHBOTBO-
psIIas PHEPTUs «IECTUKOB M THIYMHOK», KaK W OOTaHWYECKUX 00pazoB
B (uHae «YIuccay, NepeKphIBaeT MpayHbIe KAPTUHBI aJJOBBIX MYK.

3akirouenue

XynoxectBeHHasd cucreMa M. IuiikyHa TeHeaJorn4ecku CBs3aHa
C MOIEpHUCTCKOW Tpamummeidl muchbma. OHa (opMmupyeTcs DKOHCOBCKOU
TeOpuel pHUTMa KpacoThl, OOHApPY)KWUBAEMOW B TPHBHAIBHOH NPUPOIC
*u3HU. lIIMIIKUH pa3BUBAaET MO3THKY JKOHCOBCKOTO aBTOOMOrpadmue-
CKOTO pOMaHa, BOCIIPOU3BOAMT JIXKOUCOBCKYIO TEXHUKY UHTEPTEKCTyallb-
HOCTH ¥ aHACTOMO3HBIX COCIUHEHUN «BCErO CO BCEM.

[ToBecth «Crnemnoit My3bIKaHT» COAEPKUT BCE Ha3BaHHBIE CBOWCTBA MO-
JIEPHUCTCKON MOATUKU. rpa co cBeTOM M ThbMOM, 3aJjaHHAs] IUKINYECKUM
PUTMOM CMEHBI JIHS M HOYH, NEPUOJUYHOCTHIO MEPEKIIOUEHUH qUCKypca
C MUMETHYECKOT0 Ha MU(OIOITHYECKUN (MHTEPTEKCTYIBHBII ), IPUBOIAUT
K BBIXOAY TEPOMHHM K CBETY XHU3HH. DTH CTPYKTYypHBIC PHUEMBI IOBECTBO-
BaHUsI HAIIOMHUHAIOT TaKOBbIE B pacckaszax W pomaHax Jlxolica, Tepou Ko-
TOPBIX, 1MOJ00HO MmuHOTaBpY, OECCMBICIEHHO NEpeABUTAIOTCS 1O JIabu-
punTaM [lyOnmHa, MoKa B MOMEHTHI IPOCBETIICHUSA-3NH(AHNN UX CO3HAHKE
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HEe YJIOBHUT IpaBay O cele, 3ameyariieB KpacoTy TpUBHAIbHOTO. Mojep-
HUCTCKOW siBNIsieTca U uaeonorus LIWIKMHA — ero «HOBBIA S3BIKOMHP)
TBOPUTCS Kak (popMa MPUMHPEHHS YEIOBEKa C HECOBEPIIEHCTBOM MHpa
U c110co0 MPOSCHEHUS €70 CMBICTIOB.
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In this article, Mikhail Shishkin is presented as a literary successor to James Joyce’s
modernist tradition of writing. The nature of the ties connecting his creative method
with that of Joyce is considered in two aspects which also qualify the narrative structure
of his texts, namely the autobiographical and intertextual ones. While the autobiographical
features of Joyce’s works can be estimated by his numerous biographies and archives,
the facts from Shishkin’s life, the writer being our contemporary, can mostly be judged
on by their creative interpretations in his own literary works. However, in its degree of
truthiness, Shishkin’s autobiographical prose is in large excess over that of Joyce’s who
would rather tend to aesthetic transformations of his life in the art forms. The two writers’
life stories themselves demonstrate a noticeable parallelism: both are linguistically
sensitive; both did similar jobs along with their primary, literary occupation (a teacher,
a journalist, a lecturer, a translator); for both, mother’s death of cancer and the child’s
illness are reflected in recurrent literary motifs; both left for Switzerland to write about
homeland from the meta-distance of the artist. Shishkin follows Joyce’s strategy
of interlacing the intimate, painful episodes of his personal life into the literary texture
of his writings. The very episodes of the lives of the two writers belonging to different
national and historical cultures are quite identical, too. It is only that Shishkin goes
further than Joyce in directness and candour, thus putting Joyce’s principle of mimesis
on edge. This ultimate autobiographicity makes Shishkin, on the one hand, a successor
to the tradition of Russian classical literature (remember his “love for Akaki Aka-
kievitch”), as well as the tradition of truth in the 20th-century literature. On the other
hand, it attaches him to the postmodern trend of transforming text into reality. Anyway,
unlike postmodernists who are destroying literary discourse together with the characters
articulating it, Shishkin “plays” with it in order to bring the novel back to life. Aestheti-
cally, Shishkin reproduces and expounds Joyce’s theory of the “rhythm of beauty”, his
technique of radical intertextuality and anastomosis connections of “all in all”. The
story “The Blind Musician” has every trait of modernist poetics outlined above. The
plays with light and darkness set by the cyclic rhythm of the day/night alternation and
by regular shifts from mimetic to mythopoetic (intertextual) discourse are the structural
narrative devices similar to those used by Joyce. Joyce’s characters, like Minotaurs, are
wandering blindly through the labyrinth of Dublin until they arrive at the visionary
moment of epiphany, when the beauty of a trivial truth lights up in their minds. Shish-
kin’s ideology is also modernist in character, since his “new linguoworld” is created as
a mode of reconciling man with this world’s imperfections and as a mode of clarifying
its sense.
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